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Streszczenie. Celem nauczania jezyka polskiego w grupach ekonomicznych jest przede wszyst-
kim rozwijanie kompetencji uczacych si¢. Kluczowe znaczenie maja umiejetnosci receptywne czyli
rozumienie ze stuchu i czytanie. Istotne znaczenie ma rowniez nauczanie sprawnosci produktywnych
to jest mOwienia i pisania. Kolejnymi sprawnosciami jezykowymi, ktore uczniowie zdobywaja pod
nadzorem nauczyciela sg: umiejetnosé interakeji i mediacji.

Glownym celem nauczania jezyka polskiego w SJIPdC UL jest rozwijanie
kompetencji komunikacyjnych uczacych sie, czyli umiej¢tnosci postugiwania si¢
systemem jezykowym w konkretnych sytuacjach. Obcokrajowcy w czasie rocz-
nego pobytu w Studium powinni naby¢ umiejetnosci jezykowe w stopniu umoz-
liwiajacym rozpoczgcie studiow na wybranym przez siebie kierunku. Tak wiec
poza kompetencja jezykowa w zakresie zycia codziennego muszg posiada¢ umie-
jetno$¢ syntetycznego ujecia tematu w postaci notatek z wyktadu, samodzielnego
opracowania literatury specjalistycznej, sprawnego selekcjonowania informacji
podawanych w tekscie mowionym i pisanym itp. W zwigzku z tym niezbedne
jest wdrazanie cudzoziemcdw do aktywnej pracy z tekstem mowionym i pisanym.

W grupach ekonomicznych kluczowe znaczenie maja umiejetnosci recep-
tywne, do ktorych zalicza si¢ sprawno$¢ rozumienia ze stuchu oraz czytania.
Wybor odpowiedniej techniki nauczania czytania wynika ze stylu, ktory ma by¢
rozwijany. A. K. Pugh wyr6znit pie¢ podstawowych typow strategii, jakimi postu-
guje si¢ osoba biegle czytajaca:

— czytanie tekstu dla wyszukania w nim okreslonej informacji, czytajacy nie
musi czytac tekstu zdanie po zdaniu, gdyz szuka okreslonego symbolu, ktory wie
jak wyglada;

— czytanie poszukujace polega na szukaniu informacji na dany temat, a czy-
tajacy nie zna formy, w jakiej jest ona zakodowana;
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— czytanie tekstu dla ogdlnego zrozumienia — osoba czytajaca stara si¢ poznac
gtowna tres¢ czytanego tekstu i kontekst komunikacyjny;

— czytanie receptywne — czytajacy skupia si¢ na tresci tekstu, zapamietuje
informacje, ale bez glebszego zastanowienia si¢ nad nimi;

— czytanie odbiorcze — czyli czytanie kreatywne, ktére wywotuje u czytaja-
cego refleksje i skojarzenia (Pugh 1978, s. 52, cyt. za: Chodkiewicz 1986, s. 65).
Wszystkie te strategic moga by¢ przydatne w czasie opanowywania przez studen-
tow specjalistycznych poje¢ zwigzanych z ekonomig, ale wydaje mi sie, ze szcze-
goblnie nalezy zwroci¢ uwage na czytanie poszukujace, czytanie tekstu dla ogolnego
zrozumienia i czytanie odbiorcze.

Przy ksztaltowaniu umieje¢tnos$ci czytania, sprawg podstawowa jest odpowiedni
dobor tekstu. W przypadku grup ekonomicznych najpierw wprowadza sig teksty spe-
cjalistyczne, adaptowane do poziomu leksykalnego studenta cudzoziemca, potem
zapoznaje si¢ studentdw z wybranymi tekstami z literatury specjalistycznej niepre-
parowanymi i z artykutami z czasopism dotyczacymi zagadnien ekonomicznych.

Posrod technik nauczania czytania wyrdznia sie:

— techniki poprzedzajace czytanie,

— techniki towarzyszace czytaniu,

— techniki nast¢pujace po nim.

Przed rozpoczeciem pracy z tekstem trzeba zogniskowaé uwage uczacych sie
na jego tematyce. W tym celu mozna postuzy¢ si¢ analiza tytutu lub rozmowa na
temat, ktoremu poswiecony jest tekst. Mozna rowniez za pomoca ¢wiczen przypo-
mnie¢ stownictwo, ktore si¢ w nim znajduje, a takze wprowadzi¢ nowy materiat
leksykalny.

W przypadku technik towarzyszacych czytaniu, ich wybor jest uzalezniony od
wyboru strategii czytania, ktorg w danym momencie chcemy ksztaltowaé. Jezeli
jest to rozumienie selektywne lub czytanie poszukujace, to uczniowie powinni
w okreslonym czasie wykona¢ zadania zwigzane z wypelnieniem tabeli lub udzie-
li¢ odpowiedzi na pytania zwigzane z trescig tekstu, ktore nie wymagaja global-
nego zrozumienia. Ksztaltowanie rozumienia globalnego moze by¢ wykorzystane
we wstepnej pracy z nowym tekstem, np. uczacy si¢ na podstawie szybkiej lektury
moze okresli¢ gldéwne zalozenia tekstu. W przypadku rownoczesnego nauczania
stownictwa i rozumienia globalnego mozna wykorzysta¢ technike wyszukiwania
wyrazow — kluczy lub wyboru zdania lub zdan najistotniejszych dla zrozumie-
nia sensu czytanego tekstu. Umiejetnos¢ czytania odbiorczego mozna rozwijac
m.in. poprzez parafrazy tekstu: streszczenie i jego interpretacje. Moga to takze
by¢ np. ¢wiczenia polegajace na uzupetnianiu luk w tekscie.

Czytanie tekstow zwykle nie jest celem samym w sobie i nie stuzy wylacznie
nabywaniu umiejetnosci czytania lub poszerzania stownictwa, ale jest punktem
wyjscia do ksztattowania innych umiejg¢tnosci, np. méwienia lub pisania. W zalez-
nosci od celu danej jednostki lekcyjnej, po przeczytaniu tekstu moze nastapic¢ dys-
kusja lub ¢wiczenia zwigzane z ksztaltowaniem umiejetnosci pisania.
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Umiejetno$ei receptywne to nie tylko rozumienie tekstu pisanego, to takze
umiejetnos¢ stuchania. Ze wzgledu na to, ze celem kursu jest przygotowanie stu-
chaczy do studiow ekonomicznych, umiejetnos¢ ta musi zosta¢ u nich wyksztal-
cona, choéby po to, zeby potrafili w petni korzysta¢ z wyktadow. Na tym etapie
nauczania uzasadnionym wydaje si¢ nauczanie sluchania intensywnego, to jest $ci-
$le powigzanego z resztg pracy ucznia w klasie i w domu.

Techniki ¢wiczeniowe moga:

— poprzedza¢ shuchanie,

— towarzyszy¢ stuchaniu,

— nastepowac po wyshluchaniu tekstu.

Techniki poprzedzajace stuchanie najczesciej wykorzystywane przy prezen-
tacji tekstow ekonomicznych to: skupienie uwagi uczniow wokot tematu tekstu
poprzez rozmowe na temat poruszany w tekscie, wyjasnienie tytutu tekstu i wpro-
wadzenie nowych stéw i struktur gramatycznych niezbgdnych do zrozumienia
tekstu. Technikg stosowana w trakcie stuchania jest przede wszystkim notowanie,
czyli ¢wiczenie polegajace na tworzeniu przez ucznidow listy informacji sporzadza-
nych zgodnie z instrukcjg nauczyciela. Notatki te najczesciej sa wykorzystywane
do ¢wiczen, ktore nastepuja po stuchaniu takich jak: prawda/ fatsz, wielokrotny
wybor, uzupethianie tekstu, odpowiedzi na pytania.

Oprocz nauczania sprawno$ci receptywnych istotne znaczenie ma rowniez
nauczanie sprawnosci produktywnych, czyli mowienia i pisania. Pierwsza z tych
umiejetnosci ma podstawowe znaczenie w komunikacji ogdlne;j i jest juz dosy¢ dobrze
rozwinigta u osob, ktore rozpoczynaja kurs nauczania jezyka specjalistycznego, nato-
miast pisanie zawsze sprawia ktopoty niezaleznie od poziomu nauczania. Na co dzien
tylko w 9% komunikujemy si¢ przez pisanie (Seretny, Lipinska 2005, s. 227).

Umieje¢tnos¢ méwienia w grupie o profilu ekonomicznym jest rozwijana
poprzez przygotowanie wypowiedzi na temat omoéwionych wezesniej tematow eko-
nomicznych, w trakcie dyskusji sprowokowanych przez omawiane tematy i porow-
nywanie sytuacji ekonomicznej w Polsce, na $wiecie i w kraju rodzinnym uczacego
si¢. Umiejetno$¢ przygotowania tego rodzaju wypowiedzi jest osobom na pozio-
mie B2 nieobca, gldownym ich celem jest wykorzystanie leksyki ekonomicznej, jej
utrwalanie i powtarzanie. Nauczyciel, ktory ocenia te wypowiedzi, koncentruje si¢
z zatozenia przede wszystkim na ich formie leksykalnej i informacyjnej skuteczno-
$ci, ale zwraca uwage rowniez na ptynno$¢ i poprawno$¢ wypowiedzi.

Jedng z kluczowych umiejetnosci w procesie komunikacji jest pisanie. W pre-
zentowanych tu typach grup raczej nie wystepuje pisanie kontrolowane, ktore jest
charakterystyczne dla poziomu poczatkujgcego. Natomiast wskazane na tym pozio-
mie nauczania jest pisanie sterowane i pisanie wolne. Pisanie sterowane polega na
tym, ze studenci pisza wypracowanie na temat zasugerowany przez nauczyciela,
ktory pomaga im zaplanowac i przygotowaé prace, daje réznego rodzaju wska-
zowki. Tego typu ¢wiczenia sg bardzo czesto wykorzystywane w grupach ekono-
micznych i stosowane po wczesniejszym przeczytaniu, wyjasnieniu i omowieniu
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danego tekstu, ktory stanowi pretekst do napisania przez studenta pracy samodziel-
nej. W ostatnich tygodniach nauki wprowadza si¢ pisanie wolne, ktére polega na
tym, Ze uczen ma podany temat, a forme¢ wybiera sam. Musi tez sam sobie poradzi¢
z problemami gramatycznymi i stylistycznymi. Umiej¢tno$¢ konstruowania tego
typu tekstow jest pozniej sprawdzana w czasie egzaminu koncowego.

W czasie naturalnej komunikacji poszczegolne sprawnosci komunikacyjne
wykorzystywane sg tacznie. Poniewaz w czasie nauki jezyka obcego nie chcemy
stawia¢ zbyt wielu trudnosci przed uczniem jednoczesnie, panuje tendencja do
rozbijania nauczania na poszczegoélne elementy. Z drugiej strony jednak wiemy,
ze o powodzeniu aktu komunikacji decyduje rownoczesne wykorzystanie roz-
nych elementéw systemu jezyka oraz umiejetnosci komunikacyjnych. Dlatego im
WYyZSzy poziom nauczania, tym wigksza powinna by¢ integracja tych elementow.

Umiejetnos¢ interakceji zaproponowana przez Europejskq Karte Ksztalcenia
Jezykowego odnosi si¢ do integracji stuchania i moéwienia, ktore sg niezb¢dne do
prowadzenia rozmowy. Na tzw. umiejetnosci konwersacyjne sktadaja sie: umie-
jetno$¢ rozpoczynania i konczenia rozmowy, zabrania i oddania glosu, zmiany
tematu, a nawet przerwania dialogu. W opisywanych tu grupach ekonomicznych
w ramach ¢wiczen leksykalnych prowadzi si¢ dyskusje na tematy prezentowane
w czytanych tekstach. Uczniowie pod nadzorem nauczyciela w trakcie dyskusji
utrwalaja i powtarzaja stownictwo, ale takze rozwijaja umiejetnosci interakcyjne.

Kolejng sprawnoscia jezykowa, ktdra swojg popularnos¢ zawdziecza Europej-
skiemu Opisowi Ksztalcenia Jezykowego jest mediacja, czyli umiej¢tnos¢ przetwa-
rzania wypowiedzi integrujgca sprawnosci receptywne z produktywnymi. Polega
ona nie tylko na mediacji mi¢dzy jezykami, czyli ttumaczeniu, lecz takze na prze-
ksztatcaniu wypowiedzi w ramach jednego jezyka i objawia si¢ m.in. poprzez zmian¢
aspektu stylistycznego wypowiedzi, jej dlugosci, szczegdtowosci itd. W grupach
ekonomicznych jest ona ksztaltowana m.in. poprzez techniki streszczania tekstow
oraz ich przeredagowywania w zakresie wskazanych elementow.

Przedstawione rozwazania nie wyczerpuja oczywiscie tematu, jakim jest naucza-
nie sprawnosci komunikacyjnych w grupach ekonomicznych, nie uwzgledniajg tez
wielu innych dziatan metodycznych, podejmowanych przez nauczycieli uczacych
w tych grupach. Jest to jedynie proba uogdlnienia kilku istotnych, praktycznych spo-
sobow dzialania, zmierzajacych do pobudzenia aktywnosci jezykowej u studentow-
cudzoziemcow. Umozliwi im ona podj¢cie studiow w polskich uczelniach wyzszych.
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TEACHING COMMUNICATIONS SKILLS IN ECONOMIC GROUPS
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Summary. The purpose of teaching Polish in economic groups is primarily to develop the
learners” communicative competence. Receptive skills (listening and reading) are crucial. Teaching
also productive efficiency, that is speaking and writing, is also important. The ability of interaction
and mediation are another language skills, which students acquire under the supervision of a teacher.



